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RYR

Britlante personatiea. U programma di tavoli caratterizzati dalla struttura in acciaio
cromato lucido, con originale sezione a T, in tre diverse tipologie.

Un nuovo modo di esprimere il prestigio e il dinamismo dello spazio
direzionale contemporaneo. sparkiing personatity. A range of tables featuring a shiny
chrome-plated steel frame with unusual T-section, in three different types.
A new way of giving contemporary executive surroundings a prestigious
and dynamic look. srnants perssmiicnieir. Eiine Linie von Tischen mit
charakteristischer Struktur aus Stahl, glanzverchromt, originelles T-Profil,
in drei verschiedenen Ausfithrungen. Eine neue Art, Prestige und Dynamik
im modernen Chefbiiro auszudriicken. personnatits brinante. Un programme

de bureaux caractérisés par la structure en acier chromé brillant, avec une
section originale en T, en trois typologies différentes. Une nouvelle maniere

d’exprimer le prestige et le dynamisme de I’espace de direction contemporain.

Personatidad briiante. U programa de mesas caracterizadas por la estructura en acero
cromado brillante, con original seccién en T, en tres tipologias diferentes.
Una nueva manera de expresar el prestigio y el dinamismo del espacio

de direccién contempordneo.
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Valori essenzi
Rovere scuro, rovere
chiaro, cristallo acidato:

tre possibilita diverse per
comporre ambienti ogni
volta unici, abbinando
liberamente i vari elementi
della collezione.

Essential values.

Dark oak, light oak,

frosted glass: three different
possibilities for creating
environments that are
always unique, by freely
combining the various units
in the collection.

Wesentliche Werte.

Eiche dunkel, Eiche hell,
Mattglas: drei Ausfilhrungen
fiir eine stets individuelle
Raumgestaltung durch
beliebige Kombination

der verschiedenen Elemente
der Kollektion.

Valeurs essent
Chéne foncé, chéne

clair, verre dépoli : trois
possibilités différentes

de composer des
environnements & chaque
fois uniques, en associant
librement les divers
&léments de la collection.

Valores esenciales.

Roble oscuro, roble claro,
cristal grabado al 4cido.
Tres posibilidades diferentes
para componer espacios
siempre nicos, combinando
libremente los distintos
elementos de la coleccidn.
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I tavoli della collezione sono
affiancati da un completo
programma di contenitori
con ante in legno,
argentate, in cristallo,
oppure con vani a giorno,
cassettiere con grandi ruote
piroettanti cromate e mobili
di altezza 64,5 cm, in varie

storage
solutions.

The tables in the collection
are accompanied by a full
range of cabinets with

Ergéinzt werden die Tische
T
komplettes Programm

wood, silver-coloured
or glass doors or open
compartments, drawer
boxes with large, chrome-
plated casters and 64.5 cm
high units, in various
igurations: CPU stand,

i: porta CPU,
con cassetti o con ante
in legno.

with drawers or wood
doors.

an mit
Tiren aus Holz,silberfarben,
aus Glas oder mit offenen
Féichern, sowie
Schubladenkésten mit
groRen, allseitig drehenden
Rollen, verchromt, und 64,5
cm hohen Mébeln in

verschiedenen Konfigurationen:

als Computeraufiage, mit
Schubladen oder Holztiren.

Les bureaux de la collection
sont associés & un
programme complet
d'armoires avec portes

en bois, argentées,

en verre, ou bien sans
portes, caissons avec
grandes roues pivotantes
chromées et meubles

de 64,5 cm de hauteur,

Las mesas de la coleccion
se asocian con un programa
completo de armarios

con puertas de madera,
plateadas, en cristal,

0 bien con espacios sin
puertas, cajoneras con
ruedas grandes pivotantes
cromadas y muel

de 64,5 cm de altura,

en distintas i

en
pour unité centrale, avec
tiroirs ou portes en bois.

médulo para CPU,
con cajones o con puertas
de madera.







Incontri
prestigiosi.
La conformazione della
struttura cromata permette
di accostare piu scrivanie,
ad esempio per formare
un tavolo da meeting:

una presenza importante
ed allo stesso tempo
funzionale nello spazio.

Striking

combinations.

The shape of the

chrome-plated frame allows

several desks to be placed

together, for example

to form a meeting table:

an impressive and at the

same time functional

feature of the environment.
—

Kombinationen

mit Prestige. |

Die besondere Ausbildung
der verchromten Struktur
erméglicht die Verbindung
mehrerer Schreibtische,
zum Beispiel zu einem
Meeting-Tisch: ein Mbel
mit Prestige und gleichzeitig
eine funktionelle
Raumeinrichtung.

Rencontres
prestigieuses.

La conformation de la

structure chromeée permet

de juxtaposer plusieurs

bureaux, par exemple

pour former une table e
de réunion : une présence

importante et en méme

temps fonctionnelle dans

I'espace.
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Dettagli di st

Oltre che impiallacciati
in rovere tinto e verniciato
a poro aperto, i piani

dei tavoli possono essere

Stilistische Details.

L AuBer furniert in Eiche

gebeizt und offenporig
lackiert, knnen die
Tischplatten auch aus
dickem (12 mm) Glas,
veredelt durch Atzung und
mit gerundeten, polierten
Kanten, hergestellt sein.
Die glanzverchromte
Struktur, die ganz ohne
sichtbare Verbindungen
auskommt, tragt dazu bei,
ein helles Ambiente mit
exklusivem Charakter
entstehen zu lassen.

Détails de style.

En plus des plans plaqués
en chéne teinté et vernis

& pores ouverts, les plans
des tables peuvent étre
réalisés en verre dépoli

de forte épaisseur (12 mm)
avec bords chanfreinés et
polis. La structure chromée
polie, dépourvue de joints
visibles, contribue & créer
un environnement
lumineux et raffiné.

Detalles de estilo.

Las tapas de las mesas
pueden ser chapeadas

en roble tefido y pintado
de poro abierto y pueden
ser realizadas también

en cristal grabado al &cido
de espesor grueso (12 mm)
con cantos achaflanados

y lustrados. La estructura
cromada brillante,
completamente exenta

de juntas visibles,
contribuye a crear

un espacio luminoso

y refinado.







18

Chrome Collection

Stimolante atmosfera.
L'ampio tavolo rettangolare,
con struttura cromata
simmetrica, introduce

un elemento raffinatamente
“living” nell'ambiente
direzionale.

A stimulating
atmosphere.

The large rectangular table,
with symmetrical chrome-
plated frame, introduces

a sophisticated “living
room” look in the executive
environment.

Anregende
Atmosphire.
Der groRziigige, rechteckige
Tisch mit symmetrischer,
verchromter Struktur,

ist ein raffiniertes Element
mit Wohncharakter, das

die Chefetage bereichert.

Atmosphére
stimulante.

Le grand bureau
rectangulaire, avec
structure chromée
symétrique, introduit
un élément “living”
dans I'espace direction.

Atmésfera
estimulante.

La amplia mesa rectangular,
con estructura cromada
simétrica, introduce

un elemento refinadamente
“living” en el entorno

de direccién.

o # 5
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Extensive Amples

I tavoli con la stessa Tables which have DieTische mit der Les bureaux avec laméme  Las mesas con estructura
tipologia di struttura the same type gleichen Art von tragender  typologie de structure de soporte del mismo tipo
portante possono essere  of support frame can Struktur kénnen portante peuvent étre pueden ser combinadas
abbinati fra loro, in maniera  be joined together, miteinander verbunden associés entre eux, de entre ellas para crear

da creare delle izioni to create configurati werden, um groRziigige maniére & créer de grandes  composiciones de notable
di notevole ampiezza, of significant size, érisées  amplitud, elegancia
eleganza e prestigio. elegance and prestige. y prestigio.

voller Eleganz und Prestige
entstehen zu lassen.

par 'élégance et le prestige.




rilevanti.

Il piano ha una profondita
Tbile
con lunghezza 160 cm
un autentico

to, da sold
0 in comp: i multipl@
in abbinamento agli altri
elementi della collezione.

Generous
dimensions.

The top 5120 ci.deep.
A is available in 160 cm
or 220 cm lengths: a true
star of any surroundings
it's located in, either

on its own or in multiple
configurations, together
with other units in the
collection.

crmen |

Beachtliche
=5 A

Die Platte ist 120 cm breit
und in den Léngen 160 cm
oder 220 om erhltlich:
ein authentischer
Protagonist in jedem
Raum, in den er gestellt
wird, einzeln oder in
mehrfachen Kombinationen
und verbunden mit

den anderen Elementen
der Kollektion.

Le plan a une profondeur
de 120 cm et est disponible
en 160 ou 220 cm de
longueur : un véritable
protagoniste de I'espace
our il est placé, seul ou en
compositions multiples,
associé aux autres
éléments de la collection.

La tapa posee una
profundidad de 120 cm

y esta disponible con
longitud de 160 6 220 cm:
una auténtica protagonista
del espacio en el cual esta
colocada, sola o en
composiciones multiples
asociada con los demas
elementos de la coleccion.
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Contenuti innovativi.

Il tavolo di servizio, sempre
caratterizzato dalla struttura
cromata lucida con sezione

a T, costituisce un elemento
funzionale e d'arredo, insieme
a una gamma completa

di contenitori.

Innovative features.
The service table, also
featuring the same Fsection
shiny chrome frame,

is a functional furnishing
accessory, together with

a full range of cabinets.

Innovative Inhalte.
Der Beistelltisch, der

ebenfalls die charakteristische,
glanzverchromte Struktur aus
TProfil aufweist, is gemeinsam
mit einer kompletten Auswah
von Schrankelementen ein
stets zweckméRiges und
attraktives Mobelstiick.

Contenus innovants.

La table de service, toujours
caractérisée par la structure
chromée polie avec section
enT, constitue un élément
fonctionnel et d'ameublement,
avec une gamme compléte
d‘armoires.

Contenidos innovadores.
La mesa de servicio, siempre
caracterizada por la estructura
cromada brillante con seccién
enT, constituye un elemento
funcional y de decoracién,
que se complementa

con una gama completa

de médulos.
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Spazio attivo.
Il tavolo di servizio puo
essere abbinato a una
cassettiera sottopiano,

per creare un raffinato
spazio di lavoro in stile
“home office”. Anche
I'ampio contenitore pensile
risponde ad esigenze
darredo e funzionali:

& disponibile con anta
apribile verso I'alto,
oppure con ante scorrevoli.

Active space.
The service table can

be combined with an
under-top drawer box

unit to create an elegant
“home office” style work
area.

The large wall cabinet also
meets furnishing and
functional needs: it is
available with top-hinged
door o sliding doors.

Aktiver Raum.
Der Beistelltisch kann mit
einem Schubladenkasten
unter der Platte verbunden
werden, um einen
exklusiven Arbeitsraum im
Stil eines “home office” zu
erhalten. Ebenso ist der
groRaziigige Hangeschrank
nicht nur funktionell,
sondern auch eine
attraktive Einrichtung:
erhaltlich mitTir nach
oben zu 6ffnen oder mit
Schiebetiiren.

Espace actif.
La table de service peut
étre associée & un caisson
& tiroirs sous e plan, pour
créer un espace de travail
raffiné dans le style
“home office” Le meuble
suspendu répond lui aussi
& des exigences
fonctionnelles et
d’ameublement: il est
disponible avec porte
relevable ou avec portes
coulissantes.

Espacio activo.
La mesa de servicio puede
componerse con una
cajonera debajo del
tablero, para crear un
espacio de trabajo refinado
en estilo “home office. El
amplio armario colgante
responde también a las
exigencias de decoracion y
funcionales: esta
disponible con una puerta
abrible hacia arriba o bien
con puertas correderas.
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1 corpi dei mobili sono
realizzati con pannelli in
finitura argento, rivestititi
da un particolare film
protettivo, mentre i top

e i frontali hanno la stessa
impiallacciatura in rovere
delle scrivanie.

Le sotili ed essenziali
maniglie sono anch'esse
in acciaio cromato lucido.

Coordinating
u

The unit bodies are made
of silverfinish panels,
coated with a special
protective film, while

the tops and fronts have
the same oak veneer
finish as the desks.

The slim, simple

handles are also in shiny
chrome-plated steel.

Koordinierte
Elemente.

Die Mébelkérper sind
aus silbergrauen Platten
mit spezieller
Schutzbeschichtung
hergestellt, wahrend
Oberplatten und Fronten
im gleichen Eichenfurnier
wie die Schreibtische
ausgefiihrt sind.

Die schmalen, schlichten
Griffe sind ebenfalls aus
glanzverchromtem Stahl.

Eléments

Elementos

Les corps des meubles
sont réalisés avec des
panneaux dans la finition
argent, revétus d'un film
5 v un fl

Los cuerpos de los muebles
estén realizados con
paneles en acabado plata,
recubiertos con una pelicula
& >

e
tandis que les dessus

et les fagades ont le méme
placage en chéne que

les bureaux. Les poignées,
fines et essentielles,

sont elles aussi en acier
chromé poli.

particular,
mientras que las tapas

y los paneles frontales
presentan el mismo
chapeado en roble de los
escritorios. Los tiradores
delgados y esenciales son
también de acero cromado
brillante.
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Elegante dinamismo.

| contenitori sono
utilizzabili in maniera
autonoma oppure
aggregabili ai tavoli
di servizio, rispondendo
con stile alle piu diverse
esigenze funzionali
e compositive. Possono
re dotati di piedini
fissi, sempre con finitura
cromata lucida, oppure
di ruote piroettanti:
per uno spazio direzionale
in continuo movimento.

Elegant dynamism.

Storage units can be used
either on their own

or combined with service
tables, stylishly meetin

a wide variety of functional
and configuration needs
They can be fitted with
fixed feet, also with shiny
chrome finish, or with
pivoting casters: for
executive surroundir
perpetually in motion.

Dynamisch elegant.

Die Schrankelemente
konnen autonom oder
verbunden mit
Beistelltischen aufgestellt
werden, um mit Stil
unterschiedlichsten
funktionellen und
raumlichen Anforderungen
2u entsprechen. Sie kénnen
mit fixen FiiBen, ebenfalls
glanzverchromt, oder mit
allseitig drehenden Rollen
ausgeriistet werde

fiir eine dynam

Chefetage.

Dynamisme élégant.

Les armoires sont utilisables

de maniére autonome

ou bien juxtaposables

aux tables de servi

en répondant avec ¢

aux exigences de fonctions

et compositions les plus

variges. Elles peuvent étre

munies de pieds fixes,

toujours dans la finition

chromée polie, ou bien

de roues pivotantes : pour

un espace de direction
uvement.

Dinamismo elegante.

Los médulos se utilizan
auténomamente o pueden
ser adosados a las mesa
de servicio, respondiendo
con estilo a las mas
variadas exigencias
funcionales y de

cion. Pueden

on patas fija

siempre con acabado
cromado brillante o con
ruedas pivotantes: para
un espacio de direccion
en continuo movimiento.
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Informazioni tecniche
Technical data
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Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

L180 P95 H73
59-1T18

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

L200 P95 H73
59-1T20

©

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

1220 P95 H73
59-1T22

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

L160 P120 H73
9-1T36

0

Tavolo rettangolare_Rectangular
table_Rechteckiger Tisch_Table
rectangulaire_Mesa rectangular

1220 P120 H73
59-1T42

Tavolo di servizio_Service table_
Beistelltisch_Table de service_Mesa de
servicio

L180 P60 H73
59-2T18

Tavolo di servizio_Service table_
e de service_Mesa de

Tavolo di servizio_Service table_

Beistelltisch_Table de service_Mesa de

servicio

1220 P60 H73
59-2122

Pensile a muro, anta scorrevole_Wall uni
sliding door_Hangeschrank, mit
Schiebetir_Meuble haut, porte
coulissante_Mueble alto, puerta corredera

P35H42  L180
STy Sodrer Sadrer

4!/

N>

%

Pensile a muro, anta ribaltabile_Wall unit,

relovable, Mugble aito, puerta abatible

P35H42  L180 L200
Stre Sadres Sasten

Esempi di

Exemples de ccmposmor\ Emmplos de composicion

Tavolo rettangolare, cristallo
acidato_Rectangular, frosted glass
table Rechteckiger Tisch, aus
Mattglas_Table rectan: erre
dépol.Miess rectanguiar, crstal
grabado al acido

L180 P95 H73
59-1T1!

Tavolo rettangolare, cristallo
acidato_Rectangular, frosted glass
table_Rechteckiger Tisch, aus
Mattglas_Table rectangulaire, verre
dépoli_Mesa rectangular, cristal
grabado al acido

L200 P95 H73
59-1T20

Tavolo rettangolare, cristallo
acidato_Rectangular, frosted glass
table_Rechteckiger Tisch, aus
Mattglas_Table rectangulaire, verre
dépoli Mesa rectangular, cristal
grabado al acido

L220 P95 H73
59-1T22

Tavolo rettangolare, cristallo
acidato_Rectangular, frosted glass
table_Rechteckiger Tisch, aus
Mattglas Table rectangulaire, verr
dépoli_Mesa rectangular, cristal
grabado al acido

L160 P120 H73
59-1T36

37

Tavolo rettangolare, cristallo
acidato_Rectangular, frosted glass
table_Rechteckiger Tisch, aus
Mattglas_Table rectangulaire, verre

oli Mesa rectangular, cristal
grabado al acido

1220 P120 H73
591742

Tavolo di saniio, erstallo acidato.Frosted
glass service table_Beistelltisch, a
Mattglas_Table de service, verre
dépoli_Mesa de servicio, cristal

grabado al dcido

L180 P60 H73
59-2T18

Tavolo di senvizo, erstallo acidato. Frosted
lass service table_Beistelltisch, au

Mattglas_Table de service, verre

dépoli_Mesa de servicio, cristal

grabado al acido

L200 P60 H73
59-2T20

Tavolo di senvizo, cristall acidsto. Frostad
glass service table_Beistelltisch,

Vratigias Table de service, verre

dépoli_Mesa de servicio, cristal

grabado al acido

L220 P60 H73
59-2T22

Cassettiera 3 cassetti_3-drawer box
_Schubladenkasten 3 Laden_Caisson 3
tiroirs_Cajonera 3 cajones

L43 P60 HE4,5
-5T14

Cassettiera 2 cassetti_3-drawer box_
Schubladenkasten 2 Laden_Caisson 2
tiroirs_Cajonera 2 cajones

143 P60 H64,5
59-5T15

Cassettiera 3 cassetti_3-drawer box_
hubladenkésten 3 Laden_Caisson 3
tiroirs_Cajonera 3 cajones

L70 P60 H64,5
59-5T21

W

Cassettiera 2 cassetti_2-drawer box_
chubladenkésten 2 Laden_Caisson 2
tiroirs_Cajonera 2 cajones

L70 P60 HE4,5
59-5T22

Mobile di servizio_Service
unit_Beistellmébel_Meuble autonome
Mueble de servicio

L121,5 P60 H64,5
95726

©

Mobile porta CPU_Computer
unit_Computerauflage_ Meuble porte-
ordinateur_Mueble portaordenador

L121,5 P60 H64,5
595727

&

Contenitore 2+2 cassetti_2+2 drawer
unit_ Méble 2+2 Laden_Meuble 2+2
tiroirs_Mueble 242 cajones

L160 P50 H4,5
59-5T31

®

Contenitore ante legno_Cabinet with
wooden doors_Méble mit
Holztiiren_Meuble portes bois_Armario
con puertas de madera

L160 P50 HE4,5
59-5T30

Contenitore a giorno_Open-fronted cabinet

Offener Schrank_Armoire ouverte_Armario
sin puertas

L81 P47 H162
55-6T12

Contenitore con ante legno_Cabinet with
wooden doors_Schrank mit Holztiiren
Armoire avec portes bois_Armario con
puertas de madera

L81 P47 H162
59-6T14

Y

Contenitore con ante vetro_Cabinet with
glass doors_Schrank mit Glastiiren.
Armoire avec portes vitrées_Armario con
puertas acristaladas

L81 P47 H162
-6T15

Top per contenitori_Top for cabinets-Top
firr Schrank_Dessus pour armoire_Top para
armario

PATHIL81  L162  L243
566031 56.0033 556035 550037
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Contenitore a giorno_Open-fronted
cabinet_Offener Schrank_Armoire

ouverte_Armario sin puertas

L81 P47 H222
55-6T22

NS

Contenitore ante legno_Cabinet with wooden
mit Holztiren_Armoire portes
bois_Armario con puertas de madera

L81 P47 H222
59-6T24

Contenitore ante vetro_Cabinet with glass Top per contenitori_Top for cabinets-Top
joors_Schrank mit Glastiiren_Armoire portes fiir Schrank_Dessus pour armoire_Top para

vitrées_ Armario con puertas acristaladas armarios

L81 P47 H222 PA7HI LS  Ll62 1243 1324

59-6T25 56-6031 56-6033 56-6035 56-6037

Ripiano melaminico_Melamine-faced shelf_
Melamin-Fachboden_Tablette
mélaminée_Estante melaminado

Pezzi 1 3 5
L76 P41 H2 55-6B51 55-6B53 55-6B55

<

Ripiano legno_Wood shelf_Holz-
Fachboden_Tablette en bois_Estante en
madera

Pezzi 1 3 5
L76 P41 H2 56-6041 56-6043 56-6045

Ripiano metallo_Metal shelf_Metall-
Fachboden_Tablette en métal_Estante
metalico

Pezzi 1
L76 P41 H3 55-6861

CR1

Esempi di composizione_ Combination
examples_zusammenstellungbeispiele_
Exemples de composition_Ejemplos de
composicion

CcR2
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Disponibilita di colori.
Nell'ambito di ogni collezione non tutti gli

Verfiigbare Farben.
Innerhalb der einzelnen Kollektionen sind

Dispor lad de colores.
En cada coleccion, no todos los articulos

Farben articoli sono disponibili nei vari colori e nicht alle Artikel in allen Farben erhéltlich, estan disponibles en los distintos colores y
Finitions finiture. Per un esatto controllo della die angegeben sind. Um festzustellen, acabados. Para controlar exactamente la
Acabados disponibilita & consigliato 'uso del welche Farben jeweils verfiigbar sind, bitte  disponibilidad se aconseja consultar el

catalogo tecnico. den technischen Katalog nachschlagen. catalogo técnico.

Colour availability. onibilité de couleurs.

Not all the articles in each collection are A I'intérieur de chaque collection, tous les

available in the full range of colours. articles ne sont pas disponibles dans les

Please consult the technical catalogue for  différentes couleurs énumérées. Pour un

the exact colours available. controle exact de la disponibilité, consulter

le catalogue technique.

Piani tavoli cA RC RS
Table tops Cristallo acidato_Frosted Rovere chiaro_Light oak_Eiche hell Chéne  Rovere scuro_Dark oak_Eiche
Tischplatten glass_Matglass Verre dépoli_Cristal clair_Roble claro dunkel_Chéne foncé_Roble oscuro

Plateaux des bureaux
Superficie de trabajo

grabado al acido

Mobili e contenitori
Storage units and cabinets
Mbel und Schrénke
Meubles et armoires
Muebles y armarios

AR
Argento_Silver_Silbergrau_Argent Plata

RC

Fronti e top rovere chiaro_Light oak tops
and fronts_Oberplatten und Fronten Eiche
hell_Facades et dessous chéne clair_
Frontales y tableros roble claro

RS

Fronti e top rovere scuro_Dark oak tops
and fronts_Oberplatten und Fronten Eiche
dunkel_Fagades et dessous chéne foncé_
Frontales y tableros roble oscuro
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Emilia Romagna

Bologna, Modena,

Tel. 051/

Reggio Emilia, Parma

Tel. 0521/293305
Piacenza Tel. 0523/572408
RavennaTel. 0546/622711
Forli-Cesena Tel. 0543/724280

Austral

Melbourne Tel. +613/9654/8522
Sydney Tel. +612/9690/0077
Austria

Udine (taly) Tel. +39/335/232834

Ljubuski Tel. +387/3; 833375
Sarajevo Tel. +387/33/44450

Udine (Italy) Tel. +3 ‘0432’976222
Bulgaria

SofiaTel. +359/2/9516607
Canada

TorontaTe\ +1/416/3641011 ext. 13

Chin
BeumgTeI +86/10/65470090
Shanghai

Tel. +86/21/62118571 ext 202
Corea

Seoul Tel. +82 633361

Croatia

ZagrebTel. +385/1/4922759
Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222
Cyprus

Nicosia Tel. +357/22/351366
Czech Republic

PrahaTel. +420/2/22873209
Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222
Denmark

Odense Tel. +45/66117411
Finland

Espoo Tel. +358/

Fantoni Spa
1-33010 Osoppo / Udine
Telefono +39 0432 9761
Telefax +39 0432 986246
info@fantoni.it
www.fantoni.it

Friuli Venezia Giulia
Udine Tel. 0432/237346

La;
RomaTel. 06/36001905

Frosinone, LatinaTel. 0776/201325
Ligu

Genova, La SpeziaTel. 010/530921
Savona, Imperia, Cuneo

Tel. 019/862112

Lombardia

Milano Tel. 02/58306069
Bergamo, BresciaTel. 348/8282014
Mantova, Cremona, Pavia

Tel. 0376/45077

Varese, Como, Sondrio, Lecco
Tel. 348/2685359

France
Nord - Strasbourg Tel. +33/3/88234623
Sud - AlbiTel. +33 3773030
Germany

Stuttgart Tel. +49/7125/407060
BerlinTel. +49/30/33771212
Hamburg Tel. +49/40/894989
DiisseldorfTel. +49/2161/2945910
Miinchen Tel. +49/89/6101977
Greece

Athens Tel. +30/210/6842122
ThessalonikiTel. +30/2310/463533-4
Indonesia

JakartaTel. +62/21/533/2119

Israel

Tel Aviv Tel. +972/
apan

Tel. +81/335127534
Udine (Italy) Tel. +43/664/5419707
Latvia

RigaTel. +371/7242712

Lebanon
Beiruth Tel. +961/
Liechtenstein
Udine (Italy) Tel. +39/335/232834
Lithuania

Vilnius Tel. +370/5/2600445
Lussemburgo

Tel. +32/9/3830824

Mexico

Mexico D.F Tel. +52/52828959
Netherland
Waardenburg Tel. +31

6474465

/360233

18/664522
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Marche
AnconaTel. 071/7108816

iemonte
TorinoTel. 011/6813778
CuneoTel. 019/862112
Puglia
Bari Tel. 080/
Sardegna
Cagliari Tel. 348/3315783
Sicilia
Palermo, Trapani, Agrigento
Tel. 091/408522
Catania, Messina, Siracusa
Tel. 095/449665
Toscana
Firenze Tel. 055/340077

541072

Norway

OsloTel. +47/23133070
Poland

Warszawa Tel. +48/22/3225000
Udine (ltaly) Tel. +39/0432/976222
Puerto Rico

Santurce Tel. +1/787/7281555
Portugal

Lisbon Tel. +35/121/9897700
Rep. Dominicana

Santo Domingo

Tel. +1809/4720022

Romani

Udine (ltaly) Tel. +39/0432/976222
Russia

MoscawTeI +7/95/1055055

S. Petersburg Tel. +7/812/5423433
Kazan Tel. +7/8432/414121

Sloval

Bratislava Tel. +4212/64461991
Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222
Slove

LjubljanaTel. +386/1/4211464
Udine (Italy) Tel. +39/0432/976222
Spain

Las Palmas Tel. +34/9/28368211
Madrid Tel. +34/91/4428411

San Sebastian Tel. +34/9/43444450
Tenerife Tel. +34/9/22249624
ValenciaTel. +34/96/3923527
Sweden

Linkoping Tel. +46/13352400

Thanks to
Moroso Spa - Www.moroso.it
Rotaliana - www.rotaliana.it

Trentino Alto Adige
PadovaTeI 33 /498421

Val d'Aos!

TorinoTel. 011,6513775

Veneto

Padova, Vicenza Tel. 049/8756766
Venezia, Rovigo Tel. 041/5209462
Treviso, Belluno Tel. 0423/737544

Switzerland
ZurichTel. +41/1/2724442

Istanbul Tel. +90/212/2165320
Ungheria

Udine (Italy) Tel. +39/335/1329026
United Kingdom

Godalming, Surrey

Tel. +44/1483/527996

United Arab Emirates

Dubai Tel. +971/50/5538122

Usa

BloomingtonTel. +1/952/9446525
Chicago Tel. +1/312/6649582
Los Angeles +1/310/8587705
MiamiTel. +1/305/4487367
New YorkTel. +1/212/2428887
San FranciscoTel. +1

Seattle Tel. +1/206/6222433
Venezuela

Caracas Tel. +58/2/2677712
Yugoslavia

Beograd Tel. +381/11/3340789




